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Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

ֹ֣את1 וְז
ve–bu
H2063

הַמִּצְוָ֗ה
buyruğu
H4687

חֻקִּים֙ הַֽ
kuralları
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֔
ve–yargıları
H4941

ר אֲשֶׁ֥
ki

צִוָּ֛ה
buyurdu
H6680

יְהוָה֥
Yahve
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Tanrınız
H0430

ד לְלַמֵּ֣
öğretmek–için
H3925

אֶתְכֶם֑
size
H0853

לַעֲשׂ֣וֹת
yapmak–için

רֶץ בָּאָ֔
ülkede
H0776

ר אֲשֶׁ֥
ki

ם אַתֶּ֛
siz

ים עֹבְרִ֥
geçenler

מָּה שָׁ֖
oraya
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
miras–almak–için
H3423

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RABbin size &#246;&#287;retmek i&#231;in bana verdi&#287;i buyruklar, 
kurallar, ilkeler bunlard&#305;r. M&#252;lk edinmek i&#231;in gidece&#287;iniz &#252;lkede onlara uyun.

עַן2 לְמַ֨
için–ki
H4616

א תִּירָ֜
korkasın
H3372

אֶת־
–i
H0853

יְהוָה֣
Yahve'yi
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Tanrını
H0430

שְׁמֹר לִ֠
korumak–için
H8104

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

חֻקֹּתָ֣יו
kurallarını
H2708

֮ וּמִצְוֹתָיו
ve–buyruklarını
H4687

ר אֲשֶׁ֣
ki

י אָנֹכִ֣
ben
H0595

מְצַוֶּךָ֒
buyuruyorum–sana
H6680

אַתָּה֙
sen

וּבִנְךָ֣
ve–oğlun

וּבֶן־
ve–oğlu–

בִּנְךָ֔
oğlunun

ל כֹּ֖
tüm
H3605

יְמֵי֣
günlerinde
H3117

חַיֶּ֑יךָ
yaşamının

עַן וּלְמַ֖
ve–için–ki
H4616

יַאֲרִכֻ֥ן
uzatılsın
H0748

יךָ׃ יָמֶֽ
günlerin
H3117

Ya&#351;am&#305;n&#305;z boyunca siz, &#231;ocuklar&#305;n&#305;z ve torunlar&#305;n&#305;z, size 
verdi&#287;im b&#252;t&#252;n kurallara, buyruklara uyarak Tanr&#305;n&#305;z RABden korkun ki, 
&#246;mr&#252;n&#252;z uzun olsun.

וְשָׁמַעְת3ָּ֤
ve–dinleyeceksin
H8085

֙ יִשְׂרָאֵל
İsrail
H3478

וְשָׁמַרְתָּ֣
ve–koruyacaksın
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
yapmak–için

אֲשֶׁר֙
ki

יִיטַב֣
iyi–olsun
H3190

לְךָ֔
sana

ר וַאֲשֶׁ֥
ve–ki

תִּרְבּ֖וּן
çoğalasınız

ד מְאֹ֑
çok
H3966

כַּאֲשֶׁר֩
gibi

ר דִּבֶּ֨
söyledi
H1696

יְהוָ֜ה
Yahve
H3068

אֱלֹהֵ֤י
Tanrısı
H0430

אֲבֹתֶי֙ךָ֙
atalarının
H0001

ךְ לָ֔
sana

אֶ֛רֶץ
ülke
H0776

זָבַ֥ת
akan
H2100

חָלָ֖ב
süt
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
ve–bal
H1706

פ
(p)

Kulak ver, ey &#304;srail! S&#246;z dinleyin ki, &#252;zerinize iyilik gelsin, atalar&#305;n&#305;z&#305;n 
Tanr&#305;s&#305; RABbin size verdi&#287;i s&#246;z uyar&#305;nca s&#252;t ve bal akan &#252;lkede bol bol 
&#231;o&#287;alas&#305;n&#305;z.

ע  4 שְׁמַ֖
dinle
H8085

יִשְׂרָאֵל֑
İsrail
H3478

יְהוָה֥
Yahve
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Tanrımız
H0430

׀יְהוָה֥ 
Yahve
H3068

ד׃   אֶחָֽ
birdir
H0259

&#8249;&#8249;Dinle, ey &#304;srail! Tanr&#305;m&#305;z RAB tek RABdir.

וְאָהַ֣בְת5ָּ֔
ve–seveceksin
H0157

אֵ֖ת
–i
H0853

יְהוָה֣
Yahve'yi
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Tanrını
H0430

בְּכָל־
tüm–
H3605

לְבָבְךָ֥
yüreğinle
H3824

וּבְכָל־
ve–tüm–
H3605

נַפְשְׁךָ֖
canınla
H5315

וּבְכָל־
ve–tüm–
H3605

ךָ׃ מְאֹדֶֽ
gücünle
H3966

Tanr&#305;n&#305;z RABbi b&#252;t&#252;n y&#252;re&#287;inizle, b&#252;t&#252;n can&#305;n&#305;zla, 
b&#252;t&#252;n g&#252;c&#252;n&#252;zle seveceksiniz.
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וְהָי֞ו6ּ
ve–olacak
H1961

ים הַדְּבָרִ֣
sözleri
H1697

לֶּה הָאֵ֗
bunların
H0428

ר אֲשֶׁ֨
ki

י אָנֹכִ֧
ben
H0595

מְצַוְּךָ֛
buyuruyorum–sana
H6680

הַיּ֖וֹם
bugün
H3117

עַל־
üzerine–

ךָ׃ לְבָבֶֽ
yüreğinin
H3824

Bug&#252;n size verdi&#287;im bu buyruklar&#305; akl&#305;n&#305;zda tutun.

ם7 וְשִׁנַּנְתָּ֣
ve–öğreteceksin
H8150

יךָ לְבָנֶ֔
oğullarına

וְדִבַּרְתָּ֖
ve–konuşacaksın
H1696

ם בָּ֑
onları

בְּשִׁבְתְּךָ֤
otururken
H3427

֙ בְּבֵיתֶךָ֙
evinde

וּבְלֶכְתְּךָ֣
ve–yürürken
H3212

רֶךְ בַדֶּ֔
yolda
H1870

וּֽבְשָׁכְבְּךָ֖
ve–yatarken
H7901

ךָ׃ וּבְקוּמֶֽ
ve–kalkarken

Onlar&#305; &#231;ocuklar&#305;n&#305;za benimsetin. Evinizde otururken, yolda y&#252;r&#252;rken, 
yatarken, kalkarken onlardan s&#246;z edin.

ם8 וּקְשַׁרְתָּ֥
ve–bağlayacaksın–onları
H7194

לְא֖וֹת
işaret–olarak
H0226

עַל־
üzerine–

יָדֶ֑ךָ
elinin
H3027

וְהָי֥וּ
ve–olacaklar
H1961

ת לְטֹטָפֹ֖
alın–bandı–olarak
H2903

ין בֵּ֥
arasında
H0996

עֵינֶֽיךָ׃
gözlerinin

Bir belirti olarak onlar&#305; ellerinize ba&#287;lay&#305;n, al&#305;n sarg&#305;s&#305; olarak tak&#305;n.

ם9 וּכְתַבְתָּ֛
ve–yazacaksın–onları
H3789

עַל־
üzerine–

מְזוּזֹ֥ת
kapı–sövelerine
H4201

ךָ בֵּיתֶ֖
evinin

יךָ׃ וּבִשְׁעָרֶֽ
ve–kapılarında
H8179

ס
(s)

Evlerinizin kap&#305; s&#246;velerine, kentlerinizin kap&#305;lar&#305;na yaz&#305;n.&#8250;&#8250; 
yaln&#305;z ve yaln&#305;z RAB&#8250;&#8250; veya &#8249;&#8249;RAB Tanr&#305;m&#305;zd&#305;r, RAB 
tektir&#8250;&#8250;.

וְהָיָ֞ה10
ve–olacak
H1961

י כִּ֥
ki

׀יְבִיאֲךָ֣ 
getirdiğinde–seni
H0935

יְהוָה֣
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Tanrın
H0430

אֶל־
–e
H0413

רֶץ הָאָ֜
ülkeye
H0776

ר אֲשֶׁ֨
ki

ע נִשְׁבַּ֧
yemin–etti
H7650

לַאֲבֹתֶ֛יךָ
atalarına
H0001

לְאַבְרָהָ֛ם
İbrahim'e
H0085

ק לְיִצְחָ֥
İshak'a
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֖
ve–Yakup'a
H3290

לָתֶ֣ת
vermek–için
H5414

לָךְ֑
sana

ים עָרִ֛
şehirler

גְּדֹלֹ֥ת
büyük

ת וְטֹבֹ֖
ve–iyi

ר אֲשֶׁ֥
ki

לאֹ־
değil–
H3808

יתָ׃ בָנִֽ
inşa–ettin
H1129

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RAB atalar&#305;n&#305;za, &#304;brahime, &#304;shaka, Yakupa 
i&#231;ti&#287;i ant uyar&#305;nca, sizi verece&#287;i &#252;lkeye -in&#351;a etmedi&#287;iniz 
b&#252;y&#252;k ve g&#252;zel kentleri, biriktirmedi&#287;iniz iyi e&#351;yalarla dolu evleri, siz emek 
vermeden kaz&#305;lm&#305;&#351; sarn&#305;&#231;lar&#305;, dikmedi&#287;iniz ba&#287;lar&#305;, 
zeytinlikleri olan &#252;lkeye- g&#246;t&#252;recek. Orada yiyip doyacaks&#305;n&#305;z.

ים11 תִּ֜ וּבָ֨
ve–evler

מְלֵאִ֣ים
dolu
H4392

כָּל־
her–türlü–
H3605

֮ טוּב
iyilik
H2898

ר אֲשֶׁ֣
ki

לאֹ־
değil–
H3808

מִלֵּאתָ֒
doldurdun
H4390

ת וּבֹרֹ֤
ve–sarnıçlar

חֲצוּבִים֙
oyulmuş
H2672

ר אֲשֶׁ֣
ki

לאֹ־
değil–
H3808

בְתָּ חָצַ֔
kazan
H2672

ים כְּרָמִ֥
bağlar
H3754

ים וְזֵיתִ֖
ve–zeytin–ağaçları
H2132

ר אֲשֶׁ֣
ki

לאֹ־
değil–
H3808

נָטָעְ֑תָּ
diktin
H5193

וְאָכַלְתָּ֖
ve–yiyeceksin
H0398

עְתָּ׃ וְשָׂבָֽ
ve–doyacaksın
H7646
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מֶר12 הִשָּׁ֣
dikkat–et
H8104

לְךָ֔
kendine

פֶּן־
belki–
H6435

ח תִּשְׁכַּ֖
unutursun
H7911

אֶת־
–i
H0853

יְהוָה֑
Yahve'yi
H3068

ר אֲשֶׁ֧
ki

יאֲךָ֛ הוֹצִֽ
çıkardı–seni
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
ülkesinden
H0776

יִם מִצְרַ֖
Mısır'ın
H4714

ית מִבֵּ֥
evinden

ים׃ עֲבָדִֽ
kölelerin
H5650

O zaman dikkat edin! Sizi M&#305;s&#305;rdan, k&#246;le oldu&#287;unuz &#252;lkeden &#231;&#305;karan 
RABbi unutmay&#305;n.

אֶת־13
–i
H0853

יְהוָה֧
Yahve'yi
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
Tanrını
H0430

א תִּירָ֖
korkacaksın
H3372

וְאֹת֣וֹ
ve–ona
H0853

ד תַעֲבֹ֑
hizmet–edeceksin
H5647

וּבִשְׁמ֖וֹ
ve–adıyla
H8034

עַ׃ תִּשָּׁבֵֽ
yemin–edeceksin
H7650

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RABden korkacaks&#305;n&#305;z; Ona kulluk edecek ve Onun 
ad&#305;yla ant i&#231;eceksiniz.

א14 ֹ֣ ל
değil
H3808

לְכ֔וּן תֵֽ
yürüyeceksiniz
H3212

י אַחֲרֵ֖
ardından

ים אֱלֹהִ֣
tanrıların
H0430

ים אֲחֵרִ֑
başka
H0312

֙ מֵאֱלֹהֵי
tanrılarından
H0430

ים עַמִּ֔ הָֽ
halkların

ר אֲשֶׁ֖
ki

ם׃ סְבִיבוֹתֵיכֶֽ
çevrenizde
H5439

Ba&#351;ka ilahlar&#305;n, &#231;evrenizdeki uluslar&#305;n tapt&#305;&#287;&#305; hi&#231;bir 
ilah&#305;n ard&#305;nca gitmeyeceksiniz.

י15 כִּ֣
çünkü

אֵ֥ל
Tanrı
H0410

קַנָּ֛א
kıskanç
H7067

יְהוָה֥
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Tanrın
H0430

ךָ בְּקִרְבֶּ֑
aranızda
H7130

פֶּן־
belki–
H6435

חֱרֶה יֶ֠
alevlensin
H2734

אַף־
öfkesi–
H0639

יְהוָה֤
Yahve'nin
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Tanrının
H0430

ךְ בָּ֔
sana–karşı

ידְךָ֔ וְהִשְׁמִ֣
ve–yok–etsin–seni
H8045

מֵעַ֖ל
üzerinden

פְּנֵי֥
yüzünün
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
toprağın
H0127

ס
(s)

&#199;&#252;nk&#252; aran&#305;zda olan Tanr&#305;n&#305;z RAB k&#305;skan&#231; bir 
Tanr&#305;d&#305;r. &#214;fkelenirse sizi yery&#252;z&#252;nden yok eder.

א16 ֹ֣ ל
değil
H3808

תְנַסּ֔וּ
deneyeceksiniz
H5254

אֶת־
–i
H0853

יְהוָה֖
Yahve'yi
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
Tanrınızı
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
gibi

ם נִסִּיתֶ֖
denediniz
H5254

ה׃ בַּמַּסָּֽ
Massa'da
H4532

Massada oldu&#287;u gibi, Tanr&#305;n&#305;z RABbi denemeyeceksiniz.

שָׁמ֣וֹר17
koruyarak
H8104

תִּשְׁמְר֔וּן
koruyacaksınız
H8104

אֶת־
–i
H0853

מִצְוֹ֖ת
buyruklarını
H4687

יְהוָה֣
Yahve'nin
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
Tanrınızın
H0430

יו וְעֵדֹתָ֥
ve–tanıklıklarını

יו וְחֻקָּ֖
ve–kurallarını
H2706

ר אֲשֶׁ֥
ki

ךְ׃ צִוָּֽ
buyurdu–sana
H6680

Tanr&#305;n&#305;z RABbin buyruklar&#305;na, size verdi&#287;i yasalara, kurallara uymaya dikkat edeceksiniz.

ית18ָ וְעָשִׂ֛
ve–yapacaksın

ר הַיָּשָׁ֥
doğruyu
H3477

וְהַטּ֖וֹב
ve–iyiyi

בְּעֵינֵי֣
gözlerinde

יְהוָה֑
Yahve'nin
H3068

֙ לְמַעַ֙ן
için–ki
H4616

יִי֣טַב
iyi–olsun
H3190

ךְ לָ֔
sana

אתָ וּבָ֗
ve–gireceksin
H0935

֙ וְיָֽרַשְׁתָּ
ve–miras–alacaksın
H3423

אֶת־
–i
H0853

הָאָרֶ֣ץ
ülkeyi
H0776

ה הַטֹּבָ֔
iyi

אֲשֶׁר־
ki–

ע נִשְׁבַּ֥
yemin–etti
H7650

יְהוָה֖
Yahve
H3068

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
atalarına
H0001

RABbin g&#246;z&#252;nde iyi ve do&#287;ru olan&#305; yapacaks&#305;n&#305;z. &#214;yle ki, 
&#252;zerinize iyilik gelsin, RABbin atalar&#305;n&#305;za ant i&#231;erek s&#246;z verdi&#287;i verimli 
&#252;lkeyi m&#252;lk edinesiniz.
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
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ף19 לַהֲדֹ֥
kovmak–için
H1920

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

יךָ אֹיְבֶ֖
düşmanlarını
H0341

מִפָּנֶי֑ךָ
önünden
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֖
gibi

ר דִּבֶּ֥
söyledi
H1696

יְהוָֽה׃
Yahve
H3068

ס
(s)

RAB de s&#246;z&#252; uyar&#305;nca b&#252;t&#252;n d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;z&#305; 
&#246;n&#252;n&#252;zden kovacak.

י־20 כִּֽ
ki–

יִשְׁאָלְךָ֥
sorarsa–sana
H7592

בִנְךָ֛
oğlun

מָחָ֖ר
yarın
H4279

ר לֵאמֹ֑
söyleyerek
H0559

מָה֣
nedir
H4100

ת הָעֵדֹ֗
tanıklıkları

חֻקִּים֙ וְהַֽ
ve–kuralları
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֔
ve–yargıları
H4941

ר אֲשֶׁ֥
ki

צִוָּ֛ה
buyurdu
H6680

יְהוָה֥
Yahve
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Tanrımız
H0430

ם׃ אֶתְכֶֽ
size
H0853

&#8249;&#8249;Gelecekte &#231;ocuklar&#305;n&#305;z size, &#8249;Tanr&#305;m&#305;z RABbin size 
verdi&#287;i yasalar&#305;n, kurallar&#305;n, ilkelerin anlam&#305; nedir?&#8250; diye sorunca,

וְאָמַרְת21ָּ֣
ve–diyeceksin
H0559

לְבִנְךָ֔
oğluna

ים עֲבָדִ֛
köleler
H5650

ינוּ הָיִ֥
olduk
H1961

ה לְפַרְעֹ֖
Firavun'a
H6547

בְּמִצְרָ֑יִם
Mısır'da
H4714

וַיּוֹצִיאֵ֧נוּ
ve–çıkardı–bizi
H3318

יְהוָה֛
Yahve
H3068

יִם מִמִּצְרַ֖
Mısır'dan
H4714

בְּיָד֥
elle
H3027

ה׃ חֲזָקָֽ
güçlü
H2389

onlara &#351;&#246;yle diyeceksiniz: &#8249;M&#305;s&#305;rda firavunun k&#246;leleriydik. RAB bizi 
g&#252;&#231;l&#252; eliyle oradan &#231;&#305;kard&#305;.

ן22 וַיִּתֵּ֣
ve–verdi
H5414

יְהוָ֡ה
Yahve
H3068

ת אוֹתֹ֣
işaretler
H0226

וּ֠מֹפְתִים
ve–harikalar
H4159

ים גְּדֹלִ֨
büyük

׀וְרָעִ֧ים 
ve–kötü

יִם בְּמִצְרַ֛
Mısır'da
H4714

ה בְּפַרְעֹ֥
Firavun'a–karşı
H6547

וּבְכָל־
ve–tüm–
H3605

בֵּית֖וֹ
evine

לְעֵינֵֽינוּ׃
gözlerimizin–önünde

G&#246;zlerimizin &#246;n&#252;nde M&#305;s&#305;ra, firavuna, ailesine kar&#351;&#305; belirtiler, 
b&#252;y&#252;k ve korkun&#231; i&#351;ler yapt&#305;.

נו23ּ וְאוֹתָ֖
ve–bizi
H0853

יא הוֹצִ֣
çıkardı
H3318

ם מִשָּׁ֑
oradan
H8033

֙ לְמַעַ֙ן
için–ki
H4616

יא הָבִ֣
getirsin
H0935

נוּ אֹתָ֔
bizi
H0853

לָתֶ֤ת
vermek–için
H5414

֙ לָנ֙וּ
bize

אֶת־
–i
H0853

רֶץ הָאָ֔
ülkeyi
H0776

ר אֲשֶׁ֥
ki

ע נִשְׁבַּ֖
yemin–etti
H7650

ינוּ׃ לַאֲבֹתֵֽ
atalarımıza
H0001

Atalar&#305;m&#305;za ant i&#231;erek s&#246;z verdi&#287;i &#252;lkeye g&#246;t&#252;rmek ve 
oray&#305; bize vermek i&#231;in bizi M&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;kard&#305;.

נו24ּ וַיְצַוֵּ֣
ve–buyurdu–bize
H6680

יְהוָ֗ה
Yahve
H3068

לַעֲשׂוֹת֙
yapmak–için

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ים הַחֻקִּ֣
kuralları
H2706

לֶּה הָאֵ֔
bunları
H0428

לְיִרְאָ֖ה
korkmak–için
H3372

אֶת־
–i
H0853

יְהוָה֣
Yahve'yi
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
Tanrımızı
H0430

לְט֥וֹב
iyilik–için

֙ לָנ֙וּ
bizim

כָּל־
tüm–
H3605

ים הַיָּמִ֔
günler
H3117

נוּ לְחַיֹּתֵ֖
yaşatmak–için–bizi
H2421

כְּהַיּ֥וֹם
gibi–bugün
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
bu
H2088

S&#252;rekli &#252;zerimize iyilik gelmesi ve bug&#252;n oldu&#287;u gibi sa&#287; kalmam&#305;z i&#231;in 
Tanr&#305;m&#305;z RAB b&#252;t&#252;n bu kurallara uymam&#305;z&#305; ve kendisinden 
korkmam&#305;z&#305; buyurdu.
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ה25 וּצְדָקָ֖
ve–doğruluk
H6666

הְיֶה־ תִּֽ
olacak–
H1961

נוּ לָּ֑
bizim

י־ כִּֽ
ki–

ר נִשְׁמֹ֨
koruyacağız
H8104

לַעֲשׂ֜וֹת
yapmak–için

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

הַמִּצְוָה֣
buyruğu
H4687

את הַזֹּ֗
bu
H2063

לִפְנֵי֛
önünde
H6440

יְהוָה֥
Yahve'nin
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Tanrımızın
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
gibi

נוּ׃ צִוָּֽ
buyurdu–bize
H6680

ס
(s)

Tanr&#305;m&#305;z RAB'bin &#246;n&#252;nde, verdi&#287;i bu buyruklara uymaya dikkat edersek, bunu bize 
do&#287;ruluk sayacakt&#305;r.&#8250; &#8250;&#8250;
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